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Modification no 011 à la demande de soumissions

Services d’imagerie documentaire (SID)

Partie A  Questions et Réponses

Question et réponse no 21

Question no 21

Nous avons une question sur les modifications nos 8 et 9 apportées à la DP dans la Modification no 002.

Dans la modification no 9 à la DP, le passage ci-dessous est supprimé de l'exigence cotée C13
concernant le spécialiste de l'assurance de la qualité.
 
« Le spécialiste doit posséder, à la date de clôture de l’appel d’offres, une cote de fiabilité délivrée ou
approuvée par la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC). »
 
Il nous est difficile de croire que le spécialiste de l'assurance de la qualité sera en mesure de s'acquitter
des responsabilités décrites dans l'énoncé des travaux sans détenir, à tout le moins, une cote de fiabilité.
Selon les règlements de la DSIC, les travaux ne pourront pas aller de l'avant.
 
Les cotes de sécurité prescrites aux exigences cotées C11 (gestionnaire de projet) et C12 (gestionnaire
de compte/chef de projet) ont aussi été supprimées dans la modification no 9 à la DP. Elles ont toutefois
été rajoutées aux exigences obligatoires O4 (gestionnaire de compte/chef de projet) et O5 (gestionnaire
de projet) dans la modification no 8 à la DP. Nous croyons qu'il s'agit ici d'un simple oubli dans la
modification.
 
Veuillez confirmer si le spécialiste de l'assurance de la qualité devrait posséder, à la date de clôture de
l'appel d'offres, une cote de fiabilité délivrée ou approuvée par la Direction de la sécurité industrielle
canadienne de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Réponse no 21

Pour éclaircir les exigences obligatoires concernant les cotes de sécurité que le gestionnaire de projet et
le gestionnaire de projet/chef de projet doivent détenir au moment de la clôture de la DP, on a fait
passer ces exigences des critères cotés C11 et C12 à la section des critères obligatoires dans les
modifications nos 8 et 9 à la DP. 

Uniquement pour les besoins de l'évaluation, on a aussi supprimé la cote de sécurité qui était exigée à
l’égard du spécialiste de l'assurance de la qualité, au moment de la clôture de la DP, dans la
modification no 9 à la DP. Cela dit, le spécialiste de l'assurance de la qualité demeure obligé de détenir
les cotes de sécurité décrites dans l'énoncé des travaux avant le début des travaux prévus au contrat
subséquent. On s'attend à ce que ni le spécialiste de l'assurance de la qualité, ni le gestionnaire de
projet, ni le gestionnaire de projet/chef de projet ne soient appelés à avoir accès immédiatement à des
renseignements ou à des biens Protégé B ou Secret, ou à réaliser des travaux de nature délicate. 
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TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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